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LIS

1 Date privind documentatia

1.1 Referitor la aceasta documentatie

+ Tnainte de punerea in functiune, cititi complet aceastd documentatie. Aceasta este conditia necesara
pentru un lucru Tn siguranta si pentru o manevrare fara defectiuni.

» Auveti in vedere indicatiile de securitate si de avertizare din aceastd documentatie si de pe produs.

» Pastrati intotdeauna manualul de utilizare in preajma produsului si predati-| altor persoane numai impreuna
cu aceste manual.

1.2 Explicitarea simbolurilor
1.2.1 Indicatii de avertizare

Indicatiile de avertizare avertizeaza impotriva pericolelor care apar in lucrul cu produsul. Sunt utilizate
urmatoarele cuvinte-semnal:

PERICOL !
» Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.

/A ATENTIONARE
ATENTIONARE !
» Pentru un pericol iminent si posibil, care poate duce la vatamari corporale sau la accidente mortale.

/\ AVERTISMENT
AVERTISMENT !
» Pentru situatii care pot fi periculoase si pot provoca raniri usoare sau pagube materiale.

1.2.2 Simboluri in documentatie
in aceastd documentatie sunt utilizate urmatoarele simboluri:

)
]

8 Lucrul cu materiale reutilizabile

Cititi manualul de utilizare inainte de folosire

Indicatii de folosire si alte informatii utile

12

i Nu aruncati aparatele electrice si acumulatorii in containerele de gunoi menajer

1.2.3  Simboluri in imagini
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in imagini:

E Aceste numere fac trimitere la imaginea respectiva de la inceputul acestor instructiuni

Numerotarea reflecta ordinea etapelor de lucru in imagine si poate sa difere de etapele de lucru

3 din text
T Numerele pozitiilor sunt utilizate in figura Vedere generala si fac trimitere la numerele din legenda
g

in paragraful Vedere generala a produsului

1 Acest semn are rolul de a stimula o atentie deosebita din partea dumneavoastra in lucrul cu
produsul.

0

Transmisie fara fir a datelor

.3,
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1.3 Simboluri in functie de produs

1.3.1 Simboluri pe produs
Pe produs sunt utilizate urmatoarele simboluri:

Semne generale de obligativitate

Folositi aparatoare pentru ochi

Folositi casti antifonice

Folositi casca de protectie

@@ e

Curent continuu

14 Informatii despre produs

Produsele [Emll®aml sunt destinate utilizatorilor profesionisti, iar operarea cu acestea, intretinerea si
repararea lor sunt activitati permise numai personalului autorizat si instruit. Acest personal trebuie sa fie
instruit Tn mod special cu privire la potentialele pericole. Produsul si mijloacele sale auxiliare pot genera
pericole daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadecvat destinatiei de catre personal neinstruit.
Indicativul de model si numarul de serie sunt indicate pe placuta de identificare.

» Transcrieti numarul de serie in tabelul urmator. Datele despre produs va sunt necesare in cazul solicitarilor

de informatii la reprezentanta noastra sau la centrul de service.

Date despre produs

Tip: BX 3-ME

Generatia: 02

Numar de serie:

1.5 Declaratie de conformitate

Declaram pe propria raspundere ca produsul descris aici este conform cu directivele si normele in vigoare.
O imagine a declaratiei de conformitate gasiti la finalul acestei documentatii.

Documentatiile tehnice sunt stocate aici:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Securitate

2.1 Instructiuni de ordin general privind securitatea si protectia muncii pentru sculele electrice

/\ ATENTIONARE! Cititi toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru. Neglijentele
n respectarea instructiunilor de protectie a muncii si a instructiunilor de lucru pot provoca electrocutéri,
incendii si/ sau accidentari grave.

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru consultare in viitor.

Securitatea in locul de munca

» Mentineti curatenia si un iluminat bun in zona de lucru. Dezordinea sau iluminatul insuficient in zona
de lucru pot constitui surse de accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in medii cu pericol de explozie, in care sunt prezente lichide, gaze sau
pulberi inflamabile. Sculele electrice genereaza scéantei care pot aprinde pulberile sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in zona de lucru pe parcursul utilizarii sculei
electrice. In cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra masinii.

Securitatea electrica

» Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevi, sisteme de incalzire, sobe
si frigidere. Exista un risc major de electrocutare atunci cand corpul se afla in contact cu obiecte legate
la pamant.

» Feriti sculele electrice de influenta ploii si umiditatii. Patrunderea apei in scula electricd creste riscul
de electrocutare.
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Securitatea persoanelor

» Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti si lucrati in mod rational atunci cand
manevrati o scula electrica. Nu folositi nicio sculad electrica daca sunteti obosit sau va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in folosirea sculei
electrice poate duce la accidentari serioase.

» Purtati echipament personal de protectie si, intotdeauna, ochelari de protectie. Folosirea echi-
pamentelor personale de protectie, ca de ex. masca anti-praf, incéltdmintea antiderapantd, casca de
protectie sau castile antifonice, in functie de tipul sculei electrice si de natura aplicatiei de lucru, duce la
diminuarea riscului de accidentare.

> impiedica;i pornirea involuntara a masinii. Asigurati-va ca scula electrica este deconectata, inainte
de a o racorda la acumulator, de a o lua din locul de lucru sau de a o transporta. Situatiile in
care transportati scula electrica tinand degetul pe intrerupator sau racordati masina in stare pornita la
alimentarea electrica pot duce la accidente.

» lnainte de a porni scula electrica, indepartati uneltele de reglaj sau cheile fixe. Un accesoriu de
lucru sau o cheie fixa, aflate intr-o componenta rotativa a masinii, pot provoca vatamari corporale.

» Evitati o pozitie anormala a corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna
echilibrul. in acest fel, veti putea controla mai bine scula electrica in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte de lucru adecvata. Nu purtati haine largi sau bijuterii. tineti parul,
imbracimintea si manusile departe de componentele aflate in miscare. imbracimintea larga,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse de piesele aflate in miscare.

» Daca exista posibilitatea montarii unor accesorii de aspirare si captare a prafului, asigurati-va ca
acestea sunt racordate si folosite corect. Utilizarea unui sistem de aspirare a prafului poate diminua
pericolul provocat de praf.

Utilizarea si manevrarea sculei electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi scula electrica special destinata lucrarii dumneavoastra. Cu
scula electrica adecvata, lucrati mai bine si mai sigur in domeniul de putere specificat.

» Nu folositi nicio scula electrica avand intrerupatorul defect. O sculd electricd ce nu mai permite
pornirea sau oprirea sa este periculoasa si trebuie reparata.

> inlétura;i acumulatorul, inainte de executarea unor reglaje la masina, de a schimba accesorii sau
de a pune masina de-o parte. Aceastd masurd de precautie reduce riscul unei porniri involuntare a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice in locuri inaccesibile copiilor, atunci cand nu le utilizati. Nu permiteti
folosirea masinii de céatre persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
instructiunile de fata. Sculele electrice sunt periculoase atunci cand sunt folosite de persoane fara
experienta.

» Ingrijiti cu atentie sculele electrice. Controlati functionarea impecabild a componentelor mobile si
verificati daca acestea nu se blocheaza, daca exista piese sparte sau care prezinta deteriorari de
natura sa influenteze negativ functionarea sculei electrice. Dispuneti repararea pieselor deteriorate
inainte de punerea in exploatare masinii. Multe accidente se produc din cauza intretinerii defectuoase
a sculelor electrice.

» Pastrati accesoriile agchietoare bine ascutite si curate. Accesoriile aschietoare intretinute atent, cu
muchii agchietoare bine ascutite se blocheaza mai greu si pot fi conduse mai usor.

» Utilizati scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lucru etc. corespunzator acestor instructiuni.
tineti seama de conditiile de lucru si de activitatea care urmeaza a fi desfagurata. Folosirea unor
scule electrice destinate altor aplicatii de lucru decat cele prevazute poate conduce la situatii periculoase.

Utilizarea si manevrarea sculei cu acumulatori

» Incéarcati acumulatorii numai in redresoarele recomandate de producétor. Pentru un redresor
adecvat unui anumit tip de acumulatori, apare pericolul de incendiu daca acesta este utilizat cu alti
acumulatori.

» Utilizati numai acumulatorii prevazuti special pentru sculele electrice. Folosirea altor acumulatori
poate duce la accidentari si poate provoca pericol de incendiu.

» Tineti acumulatorii nefolositi la distanta de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau
alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre
contactele acumulatorului poate avea ca urmari arsuri sau incendii.

» La folosirea in mod eronat, este posibila eliminarea de lichid din acumulatori. Evitati contactul
cu acesta. Lichidul iesit din acumulatori poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri. in cazul contactului
accidental, spalati cu apa. Daca lichidul ajunge n ochi, solicitati suplimentar asistenta medicala.
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Service

> Tncredin;a;i repararea sculei electrice a dumneavoastra numai personalului calificat de specialitate
si numai in conditiile folosirii pieselor de schimb originale. Tn acest fel, este garantatd mentinerea
sigurantei de exploatare a sculei electrice.

2.2 Instructiuni de protectie a muncii pentru aparatele de fixare

» Presupuneti intotdeauna ca scula electrica contine cuie. Manevrarea fara precautii a aparatului de
fixare poate duce la expulzarea neasteptata de cuie si va poate vatama.

» Nu indreptati scula electrica asupra propriei persoane sau asupra altor persoane din apropiere.
Prin declansarea neasteptata se va expulza un cui, ceea ce poate duce la accidentari.

» Nu actionati scula electrica inainte ca aceasta sa fie agezata ferm pe piesa care se prelucreaza.
Daca scula electrica nu are contact cu piesa, cuiul poate ricosa din locul de fixare.

» Detasati scula electrica de la retea sau de la acumulator daca cuiul se intepeneste in scula
electrica. Daca aparatul de fixare este racordat, la indepartarea unui cui intepenit el poate fi actionat
accidental.

» Procedati cu precautie la indepartarea unui cui intepenit. Sistemul poate fi tensionat si cuiul poate fi
expulzat energic in timp ce incercati s& remediati intepenirea.

» Lafixarea conductorilor electrici asigurati-va ca acestia nu sunt sub tensiune electrica. Cuprindeti
aparatul de fixare numai de suprafetele izolate ale manerelor. Utilizati numai cuiele care sunt
adecvate pentru instalarea conductorilor electrici. Verificati daca cuiul nu a deteriorat izolatia
conductorilor electrici. Un cui care a deteriorat izolatia conductorilor electrici poate provoca o
electrocutare si pericol de incendiu.

23 Instructiuni de protectie a muncii

Note de principiu referitoare la siguranta

/\ ATENTIONARE! Cititi toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru. Neglijentele

n respectarea instructiunilor de protectie a muncii si a instructiunilor de lucru pot provoca electrocutéri,

incendii si/ sau accidentari grave.

Pastrati toate instructiunile de protectie a muncii si instructiunile de lucru pentru consultare in viitor.

Cerinte impuse utilizatorului

» Operarea sau intretinerea la acest aparat este permisa numai daca sunteti autorizat si instruit in acest
scop.

Echipamentul personal de protectie

» Purtati, dumneavoastra si persoanele aflate in apropiere, ochelari de protectie adecvati si o casca de
protectie pe parcursul utilizarii.

» Purtati casti antifonice.
< Zgomotul prea puternic poate afecta auzul.

Securitatea persoanelor

» Aveti in vedere indicatiile din manualul de utilizare privind exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

» Procedati cu atentie, concentrati-va la ceea ce faceti si lucrati in mod rational atunci cand manevrati un
aparat cu montaj direct. Nu folositi aparatul daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Tntrerupeti lucrul daca aveti dureri sau nu v& simtiti bine. Un moment de
neatentie in timpul lucrului cu aparatul poate duce la accidentari grave.

» Evitati posturile anormale ale corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna echilibrul.

» Purtati incaltaminte antiderapanta.

» Nu trageti niciodata inapoi ghidajul de bolturi sau elementele de fixare cu méana.

< Prin retractarea cu méana a ghidajului de bolturi sau a elementului de fixare, este posibil ca aparatul sa
treacd in stare functionald. Starea pregatita de functionare permite implantarea si in parti ale corpului.

» Laactionarea aparatului, tineti bratele indoite (nu intinse).
» In cursul lucrarilor, alte persoane, in special copiii, trebuie sa pastreze distanta fata de raza de actiune.

Manevrarea si folosirea cu precautie a aparatelor cu montaj direct

/\ ATENTIONARE! Pericol in caz de penetrare a elementelor de fixare! Asigurati-va inainte de implantarea
elementelor de fixare ca nimeni nu se afla in spatele piesei sau sub piesa in care este implantat elementul de
fixare.

» Tnainte de a incepe lucrul, implantati de prob& 2 elemente de fixare in materialul de baza.
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» Folositi aparatul potrivit pentru lucrarea dumneavoastra. Nu folositi aparatul in scopuri pentru care nu
este prevazut, ci numai in conformitate cu destinatia sa si dacé este in stare impecabila.
» Nu lasati niciodata nesupravegheat un aparat incarcat.
» Transportati si depozitati aparatul intr-o caseta asigurata.
» Descarcati aparatul intotdeauna inaintea lucrarilor de curatare, service si intretinere, la schimbarea
ghidajului de bolturi, la intreruperea lucrului si in scopul depozitarii (elementul de fixare).
» Pastrati aparatele care nu se afla in uz descércate, in locuri uscate si, incuiate si inaccesibile pentru copii.
» Verificati daca aparatul si accesoriile prezintd eventuale deteriordri. Verificati daca piesele mobile
functioneaza impecabil si nu se intepenesc, sau daca exista piese deteriorate.
< Toate piesele trebuie sa fie montate corect si sa indeplineasca toate conditiile, pentru a asigura
functionarea impecabila a aparatului. Piesele deteriorate trebuie sa fie reparate sau schimbate de
centrul de service Hilti, daca in manualul de utilizare nu exista alta precizare.
» Inainte de implantare, verificati daca in materialul de baza exista conductori electrici.
» Nuimplantati elemente de fixare intr-un material de baza inadecvat.
< Materialele inadecvate sunt otelul si otelul turnat sudate, fonta, sticla, marmura, materialul plastic,
bronzul, alama, cuprul, materialul izolator, cdrdmida cu goluri, cardmida ceramica, tablele subtiri
(< 4 mm) si betonul poros. Implantarea in aceste materiale poate cauza ruperea elementului,
sfaramarea sau strapungerea materialului.
» Actionati declansatorul numai cand aparatul este apasat complet vertical pe materialul de baza.
» Tineti aparatul de implantare in lucru intotdeauna perpendicular pe materialul de baza, pentru a impiedica
o deviere a elementului de fixare de pe materialul de baza.
» Mentineti manerele in stare uscatd, curata, fara ulei si unsoare.
» Nu lasati niciodata aparatul sa cada.
» Nu utilizati magazia de alimentare ca maner.
» Nu folositi aparatul in locuri in care exista pericol de incendiu si de explozie, cu exceptia cazului in care
el este avizat special in acest scop.
» Nu implantati elemente in gauri existente, exceptand cazul in care aceste lucru este recomandat de Hilti
(de ex. DX-Kwik).
Locul de munca
» Mentineti locul dumneavoastra de munca in ordine. Eliberati spatiul adiacent zonei de lucru de obiecte
care pot produce vatamari.
< Dezordinea in zona de lucru poate produce accidente.
» Asigurati un iluminat bun si ventilare zonei de lucru.

Masuri mecanice de securitate

» Nuintreprindeti interventii neautorizate, respectiv modificari la aparat, in special la piston.
» Utilizati numai elementele de fixare care sunt destinate si avizate pentru aparat.

Masuri termice de securitate

» Nu depasiti frecventa maxima recomandata de implantare.

» Daca aparatul s-a supraincélzit, |sati-| s& se raceasca.

» Nu demontati aparatul cand acesta este fierbinte. Lasati aparatul s& se raceasca.

2.4 Manevrarea si folosirea cu precautie a acumulatorilor

» Respectati directivele speciale pentru transportul, depozitarea si exploatarea acumulatorilor Li-lon.

» Feriti acumulatorii de influenta temperaturilor inalte, de expunere directa la soare si de foc.

» Nu este permisa dezmembrarea, strivirea, incélzirea la peste 80°C sau arderea acumulatorilor.

» Nu utilizati sau Incarcati niciun acumulator care a suferit o loviturd, a cazut de la peste un metru sau a
fost deteriorat intr-un alt mod. in acest caz, luati legatura cu intotdeauna cu Hilti Service.

» Daca acumulatorul se infierbanta prea puternic pentru a putea fi tinut in mané, este posibil ca el sa fie
defect. Asezati produsul intr-un loc neinflamabil la o distanta suficienta fatd de materiale inflamabile,
unde poate fi tinut sub observatie si ldsati-1 s& se raceasca. In acest caz, luati legétura cu intotdeauna cu
Hilti Service.
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Ciocul aparatului

ghidajul bolturilor X-FG B3-ME
ghidajul bolturilor X-FG B3-IF
Inchizatorul ghidajului de bolturi
Comutator de implantare bolt cu bolt
Fante de aerisire

Agatatoare de centura

Carlig pentru schela

Declansator de siguranta

Maner

Taste pentru deblocare

Indicatorul stérii de incarcare
Acumulator Li-lon

Cursor pentru cuie, pozitia blocata
Elementul de deblocare al cursorului pentru
cuie

Piciorul de reazem

Magazia de alimentare

Indicatorul de stare

Tasta Pornit/ Oprit

Cursorul pentru cuie, pozitia deblocata

CICICISIOICICIOIONS,
CIICICICIGISISIOIS

3.2 Utilizarea conforma cu destinatia

Produsul este un aparat de implantare cu dirijare manuala si cu alimentare de la acumulatori pentru aplicatii
de lucru in spatii interioare. El este destinat implantarii de elemente de fixare special construite in beton, otel,
zidarie, gresie calcaroasa si alte materiale de baza adecvate pentru montaj direct. Produsul este destinat
si fixarii de conductori electrici cu clipsuri, daca se utilizeaza elemente de fixare adecvate in acest scop.

Utilizati numai elemente de fixare avizate in combinatie cu ghidajul de bolturi destinat special (vezi capitolul

"Date tehnice").

Aparatul de implantare, acumulatorul si elementele de fixare formeaza o unitate tehnica. Cu alte cuvinte, o

fixare fard probleme cu acest aparat de implantare este garantata numai atunci cand se utilizeaza elementele

de fixare Hilti fabricate special in acest scop si redresoare si acumulatori recomandati de Hilti. Recomandarile
oferite de Hilti privind fixarea si utilizarea sunt valabile numai in cazul respectarii acestor condlitii.

» Utilizarea aparatul de implantare este permisa numai prin dirijare manuala.

» Nu sunt permise aplicatii de lucru eronate. Printre aplicatiile de lucru eronate se numara declansarea in
regim de implantare bolt cu bolt fara ca cuiul s fie introdus in ghidajul de bolturi, implantari in materiale
de baza foarte moi (de ex. lemn), implantari bolt cu bolt in regim de functionare cu magazie de alimentare
si implantari in material de baza foarte dur (de ex otel extrem de rigid sau piatra naturald foarte durd).

» Utilizati pentru acest produs numai acumulatori Li-lon Hilti din seria de tip B 22.

» Utilizati pentru acesti acumulatori numai redresoarele Hilti din seria C 4/36.

3.3 Dispozitive de siguranta

in regim de functionare cu magazie de alimentare, detectorul de cuie are rolul de a impiedica implantérile
esuate care pot cauza prejudicii la aparatul de implantare.

Siguranta actionarii prin presare are rolul de a impiedica implantarea liberd de cuie. Aparatul de implantare
poate fi presat si declansat in regim de functionare cu magazie de alimentare numai cu cuiul introdus.

in regimul de implantare bolt cu bolt, trebuie ca inainte de presarea efectiva a aparatului de implantare sa fie
apdsat comutatorul de implantare bolt cu bolt.

3.4 Caracteristici distinctive de dotare

Aparatul de implantare este dotat cu un maner ergonomic, aderent si cu amortizare anti-vibratii si cu un
picior de reazem. Aparatul este protejat impotriva suprasolicitarii de un dispozitiv electronic de protectie la
suprasarcina si impotriva supraincalzirii de un sistem de monitorizare a temperaturii.

3.5 Bluetooth

Produsul este echipat cu o interfatd Bluetooth. Imediat ce acumulatorul este introdus si aparatul de
implantare este conectat cu tasta Pornit/Oprit, este posibila comunicatia fara fir prin Bluetooth.

Imediat ce aparatul trece pe modul Stand-by sau dupa ce aparatul de implantare este deconectat cu tasta
Pornit/Oprit, vor mai fi transmise date inca trei ore.

Pentru a dezactiva o interfatd Bluetooth activa, se va apasa tasta Pornit/Oprit pentru cel putin 5 secunde,
pana cand LED-ul se aprinde de doud ori in albastru.

Daca acumulatorul este extras, nu vor mai fi transmise date.

Interfata Bluetooth nu este disponibilé pe toate pietele.
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3.6 Indicatorul de stare

Indicatorul de stare ofera informatii despre starile aparatului de implantare.

Starea

Semnificatie

Stins

* Aparatul de implantare este deconectat

LED-ul se aprinde in verde.

* Aparatul de implantare este conectat si pregatit
pentru operatii de implantare

LED-ul se aprinde intermitent la fiecare 3 secunde
n verde.

e Aparatul de implantare este pe modul Stand-by,
apasarea ciocului aparatului activeaza aparatul
de implantare

LED-ul se aprinde intermitent in verde.

¢ Aparatul de implantare este prea fierbinte sau
acumulatorul este slabit, vezi tabelul avariilor

LED-ul se aprinde intermitent in rosu.

* Avarie la aparat, vezi tabelul avariilor

LED-ul se aprinde in rosu.

* Avarie la aparat, vezi tabelul avariilor

3.7 Indicatia starii de incarcare a acumulatorului

La actionarea unei taste pentru deblocarea acumulatorului, display-ul indica starea de incarcare a acumula-

torului.

Pe parcursul procesului de implantare si imediat dupa acesta nu este posibild o apelare plauzibila a

starii de incarcare .

Starea

Semnificatie

Toate cele patru LED-uri se aprind in verde.

* Starea de incarcare este 75 % péana la 100 %.

Trei LED-uri se aprind in verde.

* Starea de incarcare este 50 % panala 75 %.

Doua LED-uri se aprind in verde.

* Starea de incarcare este 25 % pana la 50 %.

Un LED se aprinde in verde.

* Starea de incarcare este 10 % pana la 25 %.

Un LED se aprinde intermitent in verde.

* Starea de incarcare este sub 10 %. Aparatul
este pregatit de functionare

3.8 Acumulatori

in cazul temperaturilor scazute, puterea acumulatorilor scade.

Daca puterea acumulatorilor scade, dureaza un timp mai lung pana cand aparatul de implantare pentru
urmatoarea implantare va fi pregétit, decat cu acumulatorul complet incarcat.

La functionarea cu putere diminuatd a acumulatorului, aparatul de implantare se deconecteaza inainte sa

apara o deteriorare a acumulatorilor.

3.9 Setul de livrare

Aparat de implantare BX 3-ME, manual de utilizare.

Alte produse din sistem, avizate pentru produsul dumneavoastra, gasiti la centrul dumneavoastra Hilti sau

online la: www.hilti.com

4 Date tehnice

4.1 Aparat de implantare

Greutate, conform EPTA-Procedure 01/2003

B 22/2.6 Li-lon (02) | 3,8 kg
B 22/3.0 Li-lon (01) | 39 kg
B 22/5.2 Li-lon (01) | 4,1 kg

Lungimea cuielor magazinate

14 mm ...24 mm

Lungimea cuiului la implantare bolt cu bolt

30 mm ...36 mm

Diametrul cuiului

3,0 mm

Capacitatea magaziei

20 cuie
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Cursa de actiune prin presare 12 mm

Forta de apasare 50N ..70N
Temperatura de utilizare (temperatura ambianta) -15°C ...50 °C

Frecventa maxima recomandata de implantare 650/h

Tensiunea nominala 216V

Frecventa 2.400 MHz ...2.483,5 MHz
Puterea de emisie maxima iradiata -11,9 dBm

4.2 Acumulator

Tensiunea de lucru a acumulatorului 216V
Temperatura ambianta =17 °C ...60 °C
Temperatura de depozitare -20°C ...40°C

4.3 Datele privind zgomotul si valorile vibratiilor

Valorile presiunii acustice si ale vibratiilor indicate in aceste instructiuni au fost masurate corespunzator unui
procedeu standardizat de masurd si pot fi utilizate pentru compararea reciproca a sculelor electrice. Ele
se preteaza si pentru o apreciere provizorie a valorilor de expunere. Datele indicate se refera la aplicatiile
principale de lucru ale sculei electrice. Fireste ca, daca scula electrica este utilizata pentru alte aplicatii de
lucru cu dispozitive de lucru neprevazute sau cu o intretinere insuficienta, datele pot s& difere. Acest lucru
poate ridica in mod considerabil valorile de expunere pe intreaga durata de lucru. Pentru o apreciere exacta
a valorilor de expunere, trebuie sa se ia in calcul si timpii in care aparatul este deconectat sau in care el
functioneaza, dar nu executa efectiv nicio activitate. Acest lucru poate reduce in mod considerabil valorile de
expunere pe intreaga durata de lucru. Stabiliti masuri de securitate suplimentare pentru protectia operatorului
fata de efectele sonore si ale vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei electrice si a dispozitivelor de
lucru, mentinerea mainilor in stare calda, organizarea proceselor de lucru.

Informatii referitoare la zgomot si vibratii (masurate in conformitate cu EN 60745-2-16)

Nivelul tipic al puterii acustice, evaluat dupa curba de filtrare A, Ly, (la | 100 dB
percutarea de cuie in beton si otel)
Nivelul tipic al presiunii acustice emise, evaluat dupa curba de filtrare | 89 dB
A, L, (la percutarea de cuie in beton si otel)

Insecuritatea pentru nivelul de zgomot mentionat, K 3dB

Valorile totale ale vibratiilor uniaxiale (in directia z)

Valoarea emisiei vibratiilor, a, (la percutarea de cuie in beton si otel) 2,5 m/s?
Insecuritatea, K 1,5 m/s?
5 Lucrari de echipare
5.1 Incarcarea acumulatorului

1. Scoateti acumulatorul. — Pagina 10
2. Tncércati acumulatorul conform informatiilor din manualul de utilizare al redresorului.

5.2 Introducerea acumulatorului

Pentru a atinge durata de serviciu maxima a acumulatorilor, schimbati acumulatorul utilizat cu un
acumulator incarcat imediat ce puterea acumulatorului scade sesizabil.
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1. Asigurati-va ca nu exista corpuri straine la contactele acumulatorului si aparatului.
2. Introduceti acumulatorul si lasati-1 sa se fixeze cu zgomot perceptibil.
< Dacéa acumulatorul este introdus, LED-urile pentru starea de incarcare se aprind scurt.
/\ AVERTISMENT

Pericol provocat de caderea acumulatorului. Daca acumulatorul nu este blocat conform prescriptiilor, el
poata cadea pe parcursul lucrului.

» Asigurati permanent stabilitatea acumulatorului.

3. Verificati asezarea sigura a acumulatorului in aparatul de implantare.

5.3 Extragerea acumulatorului

1. Deconectati aparatul de implantare. - Pagina 14
2. Apasati cele doua taste pentru deblocare si tineti-le apasate.
3. Trageti acumulatorul spre spate din aparat.

5.4 Detasare ghidajului de bolturi

Deconectati aparatul de implantare. — Pagina 14

Scoateti acumulatorul. — Pagina 10

Trageti in jos cursorul pentru cuie, pana cand acesta se cupleaza.

Goliti magazia de alimentare. — Pagina 15

Introduceti prin glisare inchizatorul ghidajului de bolturi in sensul indicat de sageata pana la opritor.
< Ghidajul de bolturi este deblocat.

6. Extrageti ghidajul de bolturi.

o s

5.5 Introducerea ghidajului de bolturi

1. Deconectati aparatul de implantare. — Pagina 14
2. Scoateti acumulatorul. = Pagina 10
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3. Trageti in jos cursorul pentru cuie, pana cand acesta se cupleaza.

4. Goliti magazia de alimentare. — Pagina 15

5. Introduceti prin glisare inchizatorul ghidajului de bolturi in sensul indicat de sdgeata pana la opritor si
tineti-1 in aceasta pozitie.

6. Introduceti prin glisare ghidajul de bolturi pana la fixarea cu zgomot perceptibil in ciocul aparatului.

7. Eliberati inchizatorul ghidajului de bolturi.
< Inchizatorul ghidajului de bolturi sare in pozitie centrald.

8. Verificati agezarea sigura prin tragere de ghidajul de bolturi.

5.6 Lucrul in siguranta cu agatatoarea de centura si carligul pentru schela

» Tnainte de inceperea lucrului asigurati-va c4 ati fixat in siguranta carligul pentru schel4 la aparat.

» Utilizati carligul pentru scheld numai atat timp cat este necesar. Depuneti aparatul intr-un loc sigur, daca
nu il utilizati pentru un interval lung de timp.

5.7 Echiparea aparatului de implantare cu cuie

5.7.1 incércare pentru regim de functionare cu magazie de alimentare

a

click

/| ATENTIONARE
Pericol de strivire! Retractarea brusca a cursorului pentru cuie poate produce striviri si poate cauza
deteriorari la aparatul de implantare.
La tragerea in jos a cursorului pentru cuie, aveti in vedere ca acesta si se fixeze in sigurantd. Nu l&sati
cursorul pentru cuie sa se retracteze brusc.

Trageti in jos cursorul pentru cuie, pana cand acesta se cupleaza.

Lasati benzile de cuie s& gliseze in magazia de alimentare (maxim 2 benzi cu cate 10 cuie).
Tineti ferm cursorul pentru cuie si apasati pe elementul de deblocare al cursorului pentru cuie.
Duceti inapoi cursorul pentru cuie.

o~
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Printed: 19.07.2018 | Doc-Nr: PUB / 5377203/ 000/ 02



LIS

5.7.2 Incéarcarea pentru regimul de implantare bolt cu bolt

2, -2
— a-lla ‘

/\ AVERTISMENT

Pericol de strivire! Retractarea brusca a cursorului pentru cuie poate produce accidentari si poate cauza

deteriorari la aparatul de implantare.

» Latragerea in jos a cursorului pentru cuie, aveti in vedere ca acesta sa se fixeze in sigurantd. Nu lasati
cursorul pentru cuie sa se retracteze brusc.

1. Trageti in jos cursorul pentru cuie, pana cand acesta se cupleaza.
2. Lasati benzile de cuie sa gliseze afara din magazia de alimentare si asigurati-va ca magazia de alimentare
este goala.

Aparatul de implantare poate fi deteriorat daca, inainte de implantare in regimul de implantare bolt
cu bolt, nu ati indepartat toate cuiele din magazia de alimentare.

3. Tineti ferm cursorul pentru cuie si apasati pe elementul de deblocare al cursorului pentru cuie.
Duceti inapoi cursorul pentru cuie.

5. Asezati cuiul in adancitura prevazuta special din ghidajul de bolturi. Optional, puteti introduce apoi
suplimentar un element de fixare avizat pe ghidajul de bolturi.

»

Implantarea cu mai mult de un cui in ghidajul de bolturi poate cauza prejudicii la aparatul de
implantare. Echipati ghidajul de bolturi in regim de implantare bolt cu bolt cu maxim un cui.

6. Actionati comutatorul de implantare bolt cu bolt.
< Comutatorul de implantare bolt cu bolt se fixeaza in pozitie cu zgomot perceptibil.

Cand cursorul pentru cuie este tras cativa centimetri in jos, comutatorul de implantare bolt cu bolt
se desprinde din nou.

6 Modul de utilizare

6.1 Utilizarea piciorului de reazem

Pe un material de baza plan, piciorul de reazem usureaza asezarea perpendiculard a aparatului de implantare,
deoarece trebuie sa se acorde atentie numai pe directie laterala pozitionarii perpendiculare. Pe un substrat
denivelat poate fi necesara inchiderea prin rabatare a piciorului de reazem, pentru a alinia ghidajul de bolturi
perpendicular pe materialul de baza.
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6.1.1 inchiderea prin rabatare a piciorului de reazem

/\ AVERTISMENT

Pericol de strivire! La intoarcerea piciorului de reazem apare pericolul ca degetele si fie strivite intre piciorul
de reazem si carcasa.
» Tineti aparatul de implantare de maner la intoarcerea piciorului de reazem.

1. Apadsati pe piciorul de reazem, pentru a-| desface din pozitia sa de fixare.
2. Rabatati inapoi piciorul de reazem cu aproximativ 180°.
3. Apasati de jos pe piciorul de reazem, pentru a-| fixa in pozitia inchisa.

6.1.2 Deschiderea prin rabatare a piciorului de reazem

/\ AVERTISMENT

Pericol de strivire! La intoarcerea piciorului de reazem apare pericolul ca degetele sa fie strivite intre piciorul
de reazem si carcasa.
» Tineti aparatul de implantare de maner la intoarcerea piciorului de reazem.

1. Apaésati pe piciorul de reazem, pentru a-1 desface din pozitia sa de fixare.
2. Rabatati piciorul de reazem cu aproximativ 180° spre fata.
3. Apasati de jos pe piciorul de reazem, pentru a-| fixa in pozitia deschisa.

6.2 Conectarea/deconectarea aparatului de implantare

6.2.1 Conectarea aparatului de implantare

A| ATENTIONARE

Pericol de accidentare! Presarea aparatului de implantare pe o parte de corp poate provoca vatamari grave
prin declangarea involuntara a unei implantari.
» Nu presati niciodata aparatul de implantare pe mana dumneavoastra sau pe o alta parte a corpului.
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» Apasati tasta de pornire/ oprire.
< Elementul elastic este tensionat cu zgomotul specific si indicatorul de stare se aprinde in verde.

Cand puterea acumulatorului scade, tensionarea elementului elastic se realizeaza mai lent decat
cu acumulatorul incarcat complet.

in cazul temperaturilor scazute, puterea acumulatorului scade.

La functionarea cu putere diminuatd a acumulatorului, aparatul de implantare se deconecteaza
fnainte s& apara o deteriorare a elementilor de acumulator.

6.2.2 Deconectarea aparatului de implantare
» Apasati tasta de pornire/ oprire.
< Elementul elastic este detensionat cu zgomotul specific si indicatorul de stare se stinge.

6.3 Executarea unei implantari

/A, ATENTIONARE

Pericol de vatamare cauzat de piesele aruncate! Pe parcursul procesului de implantare apare pericolul

accidentarilor la corp si ochii din cauza sfaramarii materialului de baza si a pieselor aruncate in afara din

banda de cuie.

» Purtati echipament personal de protectie si, intotdeauna, ochelari de protectie si manusi de
protectie. Celelalte persoane din preajma trebuie sa poarte, de asemenea, aparatoare pentru ochi si
casca de protectie.

Pericol de accidentare! Presarea aparatului de implantare pe o parte de corp poate provoca vatamari grave
prin declansarea involuntara a unei implantari.
» Nu presati niciodata aparatul de implantare pe mana dumneavoastra sau pe o alta parte a corpului.

1. Conectati aparatul de implantare. - Pagina 13

Asezati aparatul de implantare perpendicular pe suportul de baza si presati ghidajul de bolturi pana la
opritor.

Declansati implantarea prin apasarea declansatorului de siguranta.

Dupa implantare, desprindeti complet aparatul de implantare de pe suportul de baza.

I

> o

Daca ghidajul de bolturi este apasat un timp mai lung de 6 secunde pe un material de baza fara
sa se declanseze o implantare, aparatul de implantare se deconecteaza automat. Prin apadsarea
tastei PornitOprit, aparatul de implantare poate fi conectat din nou.

ﬂ Daca aparatul de implantare nu a fost folosit timp de 6 minute, el se deconecteaza automat.

6.4 Deconectarea interfetei Bluetooth

» Apasati tasta Pornit/Oprit pentru cel putin 5 secunde, pana cand LED-ul se aprinde de doua ori in
albastru.
< Nu mai este posibild nicio transmisie de date.
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v Interfata Bluetooth nu este disponibila pe toate pietele

Daca va aflati intr-un mediu sensibil (de ex. spital) unde nu este permisa prezenta de interfete
Bluetooth, puteti dezactiva interfata Bluetooth.

6.5 Extragerea cuielor din aparatul de implantare

6.5.1 Extragerea cuielor in regim de functionare cu magazie de alimentare

1. Trageti in jos cursorul pentru cuie, pana cand acesta se cupleaza.

2. Extrageti prin glisare cuiele in jos din magazia de alimentare.

3. Tineti ferm cursorul pentru cuie si apasati pe elementul de deblocare al cursorului pentru cuie.
4. Duceti inapoi cursorul pentru cuie in pozitia initiald.

6.5.2 Extragerea cuielor in regim de implantare bolt cu bolt

» Pentru a extrage un cui introdus in ghidajul de bolturi, procedati ca la desprinderea unui cui intepenit
(vezi — Pagina 15).

6.6 Cuie intepenite

Unele cuie se pot intepeni in ghidajul de bolturi. Cu ajutorul setului de extragere prin percutie X-NP puteti
indeparta cuiele intepenite din ghidajul de bolturi. Accesorii gasiti la centrul dumneavoastra Hilti sau online
la www.hilti.com.

(/A] ATENTIONARE

Pericol de accidentare si deteriorare a aparatului de implantare. Utilizarea de obiecte inadecvate in locul
accesoriile originale recomandate de Hilti poate duce la accidentari si poate deteriora aparatul de implantare.
» Utilizati pentru desprinderea unui cui intepenit exclusiv setul recomandat de extragere prin percutie.

/\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare cauzat de piesele aruncate! O implantare poate duce la accidentari cauzate de
piesele aruncate, in cazul in care corpuri strdine se afla in zona ghidajului de bolturi sau daca elemente de
fixare sunt intepenite in ghidajul de bolturi.

» Nuincercati niciodatd sa remediati avarii la aparat prin declansarea altor implantari!

6.6.1 Desprinderea unui cui intepenit
1. Desprindeti ghidajul de bolturi. » Pagina 10
2. Introduceti ghidajul de bolturi in mansonul adaptor al setului de extragere prin percutie.

3. Extrageti prin percutie cuiul intepenit din ghidajul de bolturi cu ajutorul extractorului cu percutie si al unui
ciocan.

4. Introduceti ghidajul de bolturi. - Pagina 10

7 Ingrijirea si intretinerea

71 Ingrijirea si intretinerea aparatelor cu acumulatori

/A] ATENTIONARE

Pericol de accidentare cand acumulatorul este introdus !
» Inaintea tuturor lucrarilor de ingrijire si intretinere, extrageti intotdeauna acumulatorul!

Ingrijirea aparatului

+ Indepértati cu precautie murdaria aderenta.

e Curéatati fantele de aerisire cu multa atentie, folosind o perie uscata.

e Curatati carcasa numai cu o carpa usor umezitd. Nu utilizati produse de ingrijire care contin silicon,
deoarece acestea pot ataca piesele din plastic.

Ingrijirea acumulatorilor Li-lon

e Pdstrati acumulatorul curat si fard urme de ulei si unsoare.

e Curatati carcasa numai cu o carpa usor umezitd. Nu utilizati produse de ingrijire care contin silicon,
deoarece acestea pot ataca piesele din plastic.
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» Evitati patrunderea umiditatii.
intretinerea

» Verificati regulat la toate piesele vizibile daca exista deteriorari si functionare impecabila a elementelor
de comanda.

* In caz de deteriorari si/ sau disfunctionalitéti, nu puneti in exploatare aparatul cu acumulator. Dispuneti
imediat repararea la centrul de service Hilti.

» Dupa lucrarile de ingrijire si intretinere atasati toate dispozitivele de protectie si verificati functionarea.

Pentru o exploatare sigura utilizati numai piese de schimb si materiale consumabile originale. Piese de
schimb, materiale consumabile si accesorii avizate de noi pentru produs gasiti la centrul dumneavoastra
Hilti Store sau la: www.hilti.group | SUA: www.hilti.com

7.2 Curatarea partii interioare a ciocului aparatului

e

Desprindeti ghidajul de bolturi. — Pagina 10
Curatati partea interioara a ciocului aparatului.
3. Introduceti ghidajul de bolturi. -~ Pagina 10

S

8 Transportul si depozitarea aparatelor cu acumulatori

Transportul

/\ AVERTISMENT
Pornire involuntara la transport !
» Transportati intotdeauna produsele dumneavoastra fard acumulatori introdusi!

» Extrageti acumulatorii.

» Transportati masina si acumulatorii ambalati individual.

» Nu transportati niciodatd acumulatorii in stare vrac.

» Dupa un transport mai indelungat, controlati ihainte de folosire daca masina si acumulatorii prezinta
deteriorari.

Depozitarea

/\ AVERTISMENT
Deteriorare involuntara cauzata de acumulatori defecti sau din care iese lichid !
» Depozitati intotdeauna produsele dumneavoastra fara acumulatori introdusi!

» Depozitati masina si acumulatorii pe cat posibila in spatii racoroase si uscate.
» Nu depozitati niciodatd acumulatorii in soare, pe sisteme de incélzire sau in spatele geamurilor de sticla.
» Depozitati masina si acumulatorii in spatii inaccesibile pentru copii si persoane neautorizate.

» Dupa o depozitare mai indelungat, controlati inainte de folosire dacé masina si acumulatorii prezinta
deteriorari.

9 Asistenta in caz de avarii

in cazul avariilor care nu sunt prezentate in acest tabel sau pe care nu le puteti remedia prin mijloace propri,
va rugdm sa va adresati centrul nostru de service Hilti.

Avarie Cauza posibila Solutie

Elementul elastic nu este ten- | Acumulator gol. » Schimbati acumulatorul.
sionat; niciun indicator de Acumulatorul nu este introdus co- | » Introduceti acumulatorul.
stare. rect. — Pagina 9

Elementul elastic nu este ten- | Acumulator gol. » Schimbati acumulatorul.

sionat, indicatorul de stare se
aprinde intermitent in verde si | Temperatura acumulatorului prea | » L&sati acumulatorul si se

1 LED al indicatorului starii de | scizuta. incalzeasca lent la temperatura
incarcare se aprinde intermi- camerei.
tent.
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Avarie

Cauza posibila

Solutie

Elementul elastic nu este ten-
sionat ulterior, indicatorul de
stare se aprinde intermitent in
verde si 4 LED-uri ale indica-
torului starii de incarcare se
aprind intermitent.

Supratemperatura in aparatul de
implantare.

» Lasati aparatul de implantare sa
se raceasca.

Elementul elastic nu este ten-
sionat si indicatorul de stare
se aprinde intermitent in rosu.

Ghidajul de bolturi nu este introdus
corect.

» Introduceti ghidajul de bolturi.
- Pagina 10

Elementul elastic nu este ten-
sionat si indicatorul de stare
se aprinde in rosu.

Eroare la aparat.

» Scoateti acumulatorul.
— Pagina 10

» Introduceti acumulatorul.
- Pagina 9

Ghidajul de bolturi nu se
poate apasa si indicatorul de
stare se aprinde in verde.

Magazia de alimentare goala.

» Echipati magazia de alimentare.
- Pagina 11

Cursorul pentru cuie intepenit.

» Extrageti benzile de cuie din
magazia de alimentare si
curatati magazia de alimentare.

Cuiul intepenit in ghidajul de bol-
turi.

» Desfaceti cuiul intepenit.
- Pagina 15

Ghidajul de bolturi intepenit in
stare apasata.

Impuritati intre ghidajul de bolturi si
ciocul aparatului.

» Curatati partea interioara a
ciocului aparatului. — Pagina 16

10

Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

E oA
[
-

2 Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru

reciclare este separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti preia aparatele dumneavoastra vechi
pentru revalorificare. Solicitati relatii la centrul pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.

Evacuarea ca deseu a acumulatorilor
Daca dezafectarea si evacuarea ca deseuri ale acumulatorilor sunt executate impropriu, pot aparea pericole
pentru sanatate din cauza iesirii de gaze sau lichide.

» Nu expediati sau trimiteti niciun acumulator deteriorat!
» Acoperiti racordurile cu un material neconductor electric, pentru a evita scurtcircuitele.
» Evacuati ca deseu acumulatorii astfel incat ei s& nu poata ajunge in mainile copiilor.

» Evacuati acumulatorul ca deseu la magazinul dumneavoastra Hilti Store sau adresati-va companiei
responsabile cu deseurile din zona dumneavoastra.

ﬁ » Nuaruncati sculele electrice, aparatele electronice si acumulatorii in containerele de gunoi menajer!

11 RoHS (directiva privind limitarea utilizarii substantelor periculoase)

Sub link-ul urmator gasiti tabelul substantelor periculoase: gr.hilti.com/r8843642.
Un link referitor la tabelul RoHS gasiti la finalul acestei documentatii sub forma de cod QR.

12

Garantia producatorului

» Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de garantie, va rugdm sa v& adresati partenerului

dumneavoastra local Hilti.
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